Oiginale: Francese
Legge 17 marzo 2004
relativa al mandato di cattura europeo e alle procedure di
consegna fra Stati nenbri dell' Uni one Europea
Noi, Henri, Gran Duca del Lussenburgo, Duca di Nassau
Sentito il nostro Consiglio di Stato;
Con | " assenso della Canera dei Deputati;
Vista |la decisione della Canera dei Deputati del 9 marzo 2004 e
guella del Consiglio di Stato del 16 marzo 2004, e
non essendovi notivo di seconda votazi one;
Abbi ano ordi nato e ordi ni ano:
Capitolo |I.- Principi generali
Art. Prino

1. La presente legge regola la cattura e |la consegna di persone
ricercate per |'esercizio di azi oni giudiziarie penali o]

| ' esecuzione di una pena o msura di sicurezza privative della

liberta fra il Lussenburgo e gli altri Stati nenbri dell' Unione
Eur opea.
2. Tali cattura e consegna ssaranno effettuate in base ad un

mandat o di cattura europeo.

3. Il mandato di cattura europeo €& una decisione giudiziale
enessa dall'autorita giudiziale conpetente di uno Stato menbro
del | ' Uni one Europea, chiamata "autorita emttente", in vista della
cattura con consegna all'autorita conpetente di un altro Stato

menbro, chiamata "autorita esecutiva" di una persona ricercata per
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|"esercizio di azioni giudiziarie penali, o di una pena 0o msura

di sicurezza privative della |iberta.

4. |1l mandato di cattura europeo conterra, nelle forne previste

cone da nodulo allegato alla presente |egge, i dati seguenti:

a) generalita e cittadinanza della persona ricercata;

b) nome, indirizzo, telefono, fax, indirizzo e-nmail dell'autorita
giudiziale emttente;

c) indicazione dell'esistenza di una sentenza esecutoria, di un
mandato di cattura, o di ogni altra decisione giudiziale
esecutoria di medesima forza, relativo ad un fatto di cu
all"art. 3;

d) natura e qualifica legale dell'infrazione, in particolare
rispetto all'elenco dato all'art. 3;

e) descrizione delle circostanze in cui I|'infrazione €& stata
conmessa, conpresi il nmomento ed il luogo dove e stata
conmessa ed il grado di coinvolginmento all'infrazione della
persona ricercat a;

f) la pena pronunciata, se si tratta di sentenza definitiva,
oppure la scala delle pene previste dalla legge dello Stato
emttente;

g) nella m sura  del possi bi | e, ogni altra conseguenza
del I "i nfrazi one.

5. Il mandato di cattura europeo indirizzato alle autorita

| ussenbur ghesi dovra essere redatto in lingua francese, tedesca o

ingl ese, o dovra essere acconpagnata dalla traduzione in una di

gueste tre |ingue.
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Art. 2
Un nandato di cattura europeo potra essere enesso:
1. per fatti puniti dalla legge dello Stato emttente di una pena
o msura di sicurezza privative della liberta con nassino di
al mreno dodi ci nesi;
0,
2. se € gia intervenuta una condanna ad una pena o se €& stata
inflitta una msura di sicurezza di al meno quattro mnesi
Capitolo Il.- Mandato di cattura europeo indirizzato a
Lussenburgo da un altro Stato nmenbro del |' Uni one Europea
Sezione 1.- Mdalita di esecuzione
Art. 3
1. L'esecuzione di un mandato di cattura europeo sara rifiutato
se il fatto che ha determnato il mandato di cattura europeo non
costitui sce un'infrazione nell'ordi namento | ussenbur ghese.
2. In materia di inposte e tasse, dazi doganali o canbi
| " esecuzione del nandato di cattura europeo non potra essere
rifiutato a notivo che la |egge |ussenburghese non inpone I|o
stesso tipo di inposte o tasse o non contiene |o stesso tipo di
regolamento in materia di inposte o tasse, dazi doganali o canbi
che la | egislazione dello Stato emttente.
3. In deroga al coma 1, un mandato di cattura europeo sara
eseguito senza controllo della doppia incrimnazione e secondo |e
nodalita della presente legge, se il fatto costituisce una delle

seguenti infrazioni, senpre che sia punito nello Stato emttente
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da pena o msura di sicurezza privative di liberta con massino d

al neno 3 anni:

1. partecipazione ad associ azi one a del i nquere;

2. terrorisno;

3. tratta di esseri umani

4. sfruttanmento sessual e di banbini e pedopornografi a;

5. traffico illecito di stupefacenti e sostanze psicotropiche;

6. traffico illecito di arm, nunizioni ed esplosivi;

7. corruzione;

8. frode, ivi conpresa |la frode pregiudizievole per gli interess

finanziari delle Conunita europee ai sensi della Convenzi one 26
luglio 1995 relativa alla protezione degli interessi finanziari
del | e Cormunita europee;

9. riciclaggio del frutto del crimne;

10. f abbri cazi one di noneta falsa e contraffazione dell' euro;

11. cibercrimnalita;

12. crimni contro |'anbiente, conpresi il traffico illecito di
specie animali mnacciate ed il traffico illecito di specie ed
essenze vegetal i m nacci ate;

13. aiuto all"ingresso ed al soggiorno irregolari;

14. om ci di o col poso, colpi e ferite gravi;

15. traffico illecito di organi e tessuti unmani

16. rapi mrent o, sequestro e presa di ostaggi;

17. razzi sno e xenof obi a;

18. furti organizzati o armati;
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19. traffico illecito di beni culturali, conprese le antichita e

| e opere d' arte;

20. truff a;

21. racket ed estorsione di fondi;

22. contraffazione e pirateria di prodotti;

23. falsificazione di docunenti ammnistrativi e traffico d
fal si;

24. fal sificazione di nezzi di paganento;

25.traffico illecito di sostanze ornonali ed altri fattori di
crescita;
26. traffico illecito di sostanze nucleari e radioattive;

27. traffico di autoveicoli derubati
28. st upr o,
29. i ncendi o col poso;
30. crimni di conmpetenza della giurisdizione della Corte penale
i nt er nazi onal e;
3l. dirottanento di aero o nave;
32. sabot aggi o.
Art. 4
L' esecuzi one del nmandato di cattura europeo sara altresi rifiutata
nei seguenti casi
1. se Il'infrazione alla base del nmandato di cattura europeo €
coperta in Lussenburgo da una |legge di ammistia, senpre che tal
fatti avessero potuto essere oggetto di azione giudiziaria in

Lussenburgo, in base alla | egge | ussenburghese;
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2. se risultasse dai dati alla disposizione delle autorita
| ussenbur ghese conpetenti che |a persona ricercata e stata
definitivamente giudicata per i medesim fatti in Lussenburgo o in
un altro Stato nenbro, senpre che, in caso di condanna, la
sanzione sia stata scontata o sia attualnmente in corso di
esecuzione 0 nhon possa pilU essere eseguita in base alle |eggi
dell o Stato che aveva pronunci ato | a condanna;
3. se la persona interessata dal nmandato di cattura europeo e un
m nore che non aveva ancora conpiuto sedici anni al nonento dei
fatti.

Art. 5
L' esecuzi one potra essere rifiutata nei casi seguenti:
1) quando la persona oggetto del nandato di cattura europeo €
sotto azione giudiziaria in Lussenburgo per lo stesso fatto di
quello che e ha originato il nmandato di cattura europeo;
2) quando |"autorita giudiziale |ussenburghese avra deciso di non
avviare o di porre fine ad azioni giudiziarie per il fatto che ha
originato il mandato di <cattura europeo, o0 quando |a persona
ricercata essendo gia stata oggetto in Lussenburgo di wun'altra
decisione definitiva per i medesi m fatti, | "esercizio di
ulteriori azioni giudiziarie se ne vede ostacol at o;
3) quando, secondo |la |egge |ussenburghese, |'azione pubblica o
la pena sara caduta in prescrizione allorché i fatti rilevano
del |l a conpetenza dell e giurisdizioni |ussenburghesi;
4) se risulta dalle informazioni a disposizione del giudice che

BN

la persona ricercata e stata definitivamente giudicata per i
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medesim fatti in uno Stato non menbro dell' Unione Europea, a
condi zione che, se e stata condannata, |a sanzione sia stata
scontata, sia in corso di esecuzione, 0 non possa essere eseguita
in base alle leggi dello Stato che |a aveva condannat a;

5) quando il mandato di cattura europeo €& stato rilasciato allo
scopo dell'esecuzione di una pena o msura di sicurezza, se la
persona ricercata € cittadina |ussenburghese e che le autorita
| ussenbur ghesi conpetenti si saranno inpegnate ad eseguire tale
pena o msura di sicurezza in conformta <con la |egge
| ussenbur ghese.

6) quando il mandato di cattura europeo sara stato rilasciato
all o scopo dell'esecuzione di una pena o msura di sicurezza, se
la persona ricercata € wun cittadino straniero residente in
Lussenburgo, il cui soggiorno in Lussenburgo potra senbrare
opportuno a notivo della sua integrazione o dei |egam che ivi

avra stabilito, e che le autorita |ussenburghese conpetenti si
saranno inpegnate a eseguire tale pena o msura di sicurezza in
conformta con | a | egge | ussenburghese.

Nei casi di applicazione del presente comma o del precedente
comma 5, per |e persone interessate, |'esecuzione della pena o
m sura di sicurezza pronunciata nei loro confronti si realizzera
secondo | e nodalita stipulate dalla | egge |ussenburghese 25 aprile
2003 sulla trasferta dell e persone condannat e;

7) se il mandato di cattura europeo sara relativo ad infrazioni

che:
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- saranno state commesse, in tutto o parte, sul territorio
| ussenburghese o in un luogo assimlato a tale territorio;

- saranno state comesse fuori dal territorio dello Stato
emttente ma nei confronti delle quali | ' or di nanent o
| ussenmbur ghese non autorizza |e azioni giudiziarie quando sono
comresse fuori dal suo territorio;

8) quando |a persona oggetto del mandato di cattura europeo sara
un minore di eta 16 anni conpiuti al nonmento dei fatti.

Sezione 2.- Dati segnaletici e arresto
Art. 6

La trasm ssione di dati segnaletici fatta in conformta con le

di sposizioni dell'art. 94 della Convenzione di applicazione 19

gi ugno 1990 dell' Accordo di Schengen del 14 giugno 1985 relativo

alla soppressione graduale dei controlli alle frontiere
conunitarie valdra mandato di cattura europeo

Le persone ricercate potranno essere fermate su richiesta del

Procuratore dello Stato territorialmente conpetente in base alla

trasm ssione di dati segnaletici di cui al capoverso precedente o

su esi bizione di mandato di cattura europeo.

Se il Procuratore dello Stato ritiene che i dati conunicati dallo

Stato emittente nel nmandato di cattura europeo sono insufficienti,

chiedera che vengano fornite «con urgenza I|le informazioni

addi zi onal i necessarie e potra fissare una data limte per la loro
ricezione.
Sezione 3.- Procedura esecutiva

Art. 7
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La persona ricercata ricevera notifica del mandato di cattura
europeo spiccato contro di essa o0, in sua assenza, della
trasm ssione dei suoi dati segnaletici al Sistema Informativo
Schengen.
Tal e persona sara inoltre infornmata:
a) della propria facolta di farsi assistere da un legale di sua
scelta o nom nato d' ufficio;
b) della sua facolta di consentire alla propria consegna, cone d
rinunciare al beneficio della regola della specialita.
Sara redatto verbale della cattura, della notifica e delle
i nformazi oni previe cosi cone delle dichiarazioni rilasciate dalla
persona ricercata. Se |la persona catturata non conprende né il
francese né il tedesco, dovra essere assistita da un interprete
che firnera il verbale. Tale verbale sara poi consegnato al
Procuratore dello Stato entro e non oltre le 24 ore dopo la
cattura.
Art. 8
La persona catturata sara presentata davanti al giudice istruttore
entro le 24 ore dalla cattura. Il giudice istruttore procedera
all'interrogatorio sulle sue generalita. Se la persona catturata
non e assistita da un legale, la sua attenzione sara attirata sul
fatto che puo esserlo. La sua risposta sara verbalizzata. 11
giudice istruttore acquisira ogni eventuale dichiarazione fatta
della persona ricercata sui fatti che hanno originato il nandato

di cattura europeo.
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Il giudice istruttore ascoltera poi |la persona ricercata circa i
suo eventual e manteninento in carcere ed acquisira i suoi conmenti
in proposito. Il giudice istruttore decidera allora se & opportuno
mantenere | a persona ricercata in carcere sulla base del mandato
di cattura europeo, tenendo conto delle circostanze di fatto che
vi sono nenzionate conme di quelle invocate dalla persona
ricercata.
Art. 9

La persona catturata in base ad un nandato di cattura europeo
potra, in ogni nmonento, presentare una richiesta di scarcerazione.
Tal e richiesta dovra essere indirizzata alla Canera del consiglio

del Tribunale circondariale. Le fornme e la procedura di questa

richiesta sono regol ate dalle di sposi zi oni del Codi ce
| ussenburghese di Istruzione crimnale relative alla nessa in
liberta provvisoria. Tuttavia tale nessa in Iliberta potra

uni cament e essere ordi nata

a) se la procedura di cattura € inficiata da irregolarita che
attentano gravenente ai diritti della persona ricercata,;

b) se esistono garanzie reali che pernettano di aver Ila
convi nzione che | a persona ricercata non si sottrarra alla sua
consegna allo Stato emttente.

Se la messa in liberta & ordinata, lo Stato enmttente ne sara

i nformat o i mredi at anent e.

La scarcerazi one non si oppone ad successiva nuova cattura.

Art. 10
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1. In ogni nonento a partire della cattura, |la persona catturata
potra consentire alla sua consegna senza ulteriore formalita.
Potra anche rinunciare alla regola della specialita.

Tal e consenso o rinuncia sono irrevocabili

2. Sara necessario dichiarare formalnente tale consenso o
rinuncia davanti a un nmagistrato del foro conpetente. Ne sara
redatto verbale a firma del mmgistrato, della persona catturata e,
se esiste, dal suo legale. Tale verbale dovra nenzionare |e
i nformazi oni date circa | e conseguenze di tal e consenso.

All"atto della dichiarazione di cui al precedente capoverso, la
persona catturata potra essere assistita dal proprio |egale che
firmera il verbale. Se la persona catturata non €& assistita da

proprio legale, sara informata che ha facolta di farsi assistere e
| a sua risposta sara verbalizzata.

Il consenso cone l|la rinuncia potranno essere presentati per

iscritto, in tal caso, saranno allegati al verbale.

3. Se la persona catturata non conprende né il francese, né i
tedesco, il consenso formale cone la rinuncia saranno ricevuti
uni canmente con |'assistenza di un interprete che firmera i
verbale. |l <consenso equivale ad una decisione esecutiva del

mandato di cattura europeo, senza ulteriore formalita.

4. Le disposizioni del presente articolo non saranno appli cabil
alle relazioni con il Regno dei Paesi Bassi o con il Regno de
Bel gi o, che resteranno regolate dall'art. 19 del trattato Benel ux
di estradizione e nmutua assistenza giudiziale in materia penale

del 27 giugno 1962.
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Art. 11
Se il mandato di cattura europeo € stato emesso per |'esercizio di
azioni penali, in mancanza di consenso alla consegnha, spettera a
giudice istruttore procedere, prima della decisione sulla
consegna, all'audi zione della persona interessata, secondo
nodalita stipulate di conmune accordo con |'autorita emttente ed
eventual mente in presenza di un rappresentante dell'autorita
emttente.

Art. 12
Salvo nell'ipotesi che la persona ricercata consenta alla sua
consegna senza formalita, spettera alla Canera del consiglio del
Tribunale circondariale del luogo della cattura decidere, su
richiesta del Procuratore dello Stato, circa |la consegna della
persona ricercata entro e non oltre venti giorni dalla sua
cattura. L'udienza della Canera del «consiglio del Tribunale
circondariale sara pubblica, salvo se |la persona ricercata
ri chi edesse udienza a porte chiuse. Saranno sentiti il Pubblico
M nistero cosi cone |la persona ricercata ed il suo legale, i qual
saranno stati convocati dalla Cancelleria della Canmera de
consiglio del Tribunale circondariale alnmeno 48 ore prinma
del I ' udi enza.
L' ordinanza della Canmera del <consiglio sara notificata alla
persona ricercata nelle forne previste per le notifiche in materia

r epr essi va.
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1. Il Procuratore dello Stato e la persona ricercata potranno
conmunque presentare ricorso contro |la decisione della Canera del
consiglio. Il ricorso sara iscritto sul Registro apposito tenuto
dalla Cancelleria del Tribunale di cui dipende la Canera del
consiglio. Dovra essere fornulato entro il termne di tre giorni
che, per il Procuratore dello Stato, corre dalla data della
decisione nentre che, per |la persona ricercata, corre dalla data
della notifica. Se incarcerata, |a persona ricercata potra anche
dichiarare il proprio ricorso ad uno dei nmenbri del personale
amm nistrativo o di custodia del istituto penitenziario di cui €
ospite. Il ricorso sara iscritto in un Registro specifico, dovra
essere datato e firmato dal funzionario che lo riceve e firmato
dalla persona ricercata incarcerata. Se questa non vol esse 0 non
fosse in grado di firmare, il fatto dovra essere nenzionato
nell"atto. Copia dell'atto sara inmediatanente trasnessa alla
Cancel leria della giurisdizione che ha reso |la decisione. Il
diritto a ricorso appartiene anche al Procuratore generale dello
Stato che dispone all'effetto di un termne di dieci giorni dalla
data dell'ordinanza. Il ricorso potra allora essere formulato
medi ante dichiarazione o notifica alla Cancelleria del Tribunale
di cui dipende |la Canera del consiglio.

2. 1l ricorso sara quindi presentato alla Canera del consiglio
della Corte d' Appello.

3. L'udienza della Canera del consiglio della Corte d' Appello
sara pubblica, salvo se l|la persona ricercata chiedesse che

| " udi enza si svolga a porte chiuse.
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Saranno sentiti |a persona ricercata e il suo | egale, che dovranno
essere avvisati con un minino di 48 ore prima dell'udienza, nonché
il Pubblico Mnistero.
4. La decisione sara resa della Canera del consiglio della Corte
d Appello entro e non oltre 20 giorni dopo |a pesentazione de
ri corso
5. La decisione resa della Canmera del consiglio della Corte
d' Appell o non potra essere oggetto di ricorso in cassazi one.

Art. 14
1. In caso di consenso alla propria consegna o quando Ila
decisione circa |la consegna della persona ricercata sara diventata
definitiva, il Pubblico Mnistero ne informera |'autorita
conpetente dello Stato emttente, ove convenire con essa della
data dell a consegna.
2. La persona catturata sara consegnata nei tenpi piu brevi, e
comunque entro e non oltre deci giorni dopo |a decisione resa
sul l a sua consegna.
3. Se casi di forza maggiore o notivi umanitari seri dovessero
inpedire la consegna della persona catturata entro il termne
previsto al precedente comma 2, il Pubblico Mnistero contattera
i medi atanente |'autorita conpetente dello Stato emttente per
convenire di una nuova data di consegna.
4. La consegna dovra avvenire entro i successivi dieci giorn
dopo | a nuova data fi ssat a.
5. Trascorsi i termni di cui al presente articolo, se |la persona

si trova ancora agli arresti, sara scarcerata.
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Art. 15
1. In deroga a quanto previsto al precedente art. 14, il Pubblico
Mnistero potra differire la consegna della persona catturata
perché possa, per un notivo diverso da quello stabilito nel
mandato di cattura europeo, essere sottoposta a processo in
Lussenburgo o, se ivi €& gia stata condannata, perché vi possa
scontare | a pena incorsa.
2. Anziché differire la consegna, il Pubblico Mnistero potra
anche consegnare tenporaneanente |la persona catturata allo Stato
emttente, secondo nodalita che dovranno essere concordate con
|"autorita conpetente dello Stato emttente.

Art. 16
Tutte le informazioni relative alla durata della detenzione della
persona catturata in base all'esecuzione di un nandato di cattura
europeo saranno trasmesse dal Pubblico Mnistero all'autorita
giudiziale emttente all'atto della sua consegna.

Sezione 4.- Consegna di oggetti

Art. 17
1. Su richiesta dell'autorita emttente o del Procuratore dello
Stato, il giudice istruttore sequestra, in conformta con il
diritto lussenburghese, gli oggetti che possono servire da corpo
di reato nonché gli oggetti acquisiti dalla persona ricercata per
via dell"infrazi one.
2. La consegna degli oggetti di cui al precedente conma 1 avverra
in base alle disposizioni dei comma da 3) a 5) dell'art. 9 della

| egge | ussenburghese 8 agosto 2000 relativa all'assistenza mutua

LUSSEMBURGO EAW I T. doc: Lussenburgo, |egge 17.3.2004 - 15 / 37



giudiziale internazionale in nmateria penale. La consegna dei
suddetti oggetti sara fatta anche quando il rmandato di cattura
europeo non potra essere eseguito a notivo del decesso o
del | ' evasi one del |l a persona ri cercat a.

3. Quando sara possibile sequestrare o confiscare sul territorio

| ussenburghese gli oggetti di cui al coma l, I|le autorita
giudiziali lussenburghesi interessate potranno, se gli oggetti
sono coinvolti in wuna procedura penale pendente, conservarl

t empor aneanmente, o consegnarli allo Stato emttente con riserva di
restituzi one.
Sezione 5.- Regola della specialita
Art. 18

1. Se, dopo la consegna di una persona da parte delle autorita
| ussenburghesi allo Stato emttente, |'autorita conpetente dello
Stato enmittente desiderasse processare, condannare o privare della
liberta |a persona consegnata per una infrazione comessa prina
della consegna, diversa da quella che ha notivato |la suddetta
consegna, dovra presentare richiesta di consenso alle autorita
| ussenburghesi. Atale richiesta scritta, presentata in conformta

all'art. 1, comma 4 e 5 della presente legge, dovra essere

allegato il verbale che riporta le dichiarazioni rilasciate dalla
persona consegnata, o il rifiuto di essa di rilasciare una
di chiarazione. |l luogo di soggiorno della persona consegnata

dovra essere precisato.
Le disposizioni degli artt. 12 e 13 della presente |egge saranno

applicabili con la riserva enunciata al coma seguente. Se la
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persona e stata consegnata allo Stato emttente, non sara
convocata ma informata della data fissata per |'udienza della
Canera del consiglio che decidera della sua consegna, nonché della
sua facolta di farsi rappresentare da un legale di sua scelta
oppure nomnato d'ufficio. Tale informazione sara inviata per
posta alneno 8 giorni prima della data fissata per |'udienza.

2. La decisione di cui al comma precedente sara presa entro e non

oltre 30 giorni dal ricevinento della richiesta.

3. | cooma 1 e 2 non saranno applicabili nei casi seguenti:
a) quando la persona consegnata, anche se ha avuto
| " opportunita di farlo, non ha lasciato il territorio dello
Stato emttente entro i 45 giorni successivi dalla sua

scarcerazione definitiva, oppure se vi €& tornata dopo
averl o | asci at o;

b) se |'infrazione non &€ punita da pena o msura di sicurezza
privative della liberta;

c) se la procedura penale non da luogo all"'applicazione di una
m sura che restringe la propria liberta individual e;

d) se la persona consegnata incorre in una pena o msura che
non la priva della liberta, come ad esenpio una pena
pecuniaria o un provvedinento che ne fa |le veci, anche se
guesta pena o msura conporta una restrizione della sua
l'i berta individual e;

e) se |la persona consegnhata ha dato il proprio consenso alla

sua consegna o rinunciato alla regola della specialita;
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f) se la persona consegnata ha espressamente rinunciato, dopo
la propria consegna, alla regola della specialita per
determnati fatti specifici previ alla sua consegna.

Sezione 6.- Casi particolari

Art. 19
Se un mandato di cattura europeo € stato spiccato per |'esecuzi one
di una pena o msura di sicurezza pronunciata da una decisione
resa in contunmacia, e se la persona interessata non e stata
personal nente notificata o informata della data e del |uogo
del | ' udi enza che ha portato alla decisione resa in contumacia, |la
consegna potra essere subordinata alla condizione che |'"autorita
emttente dia assicurazioni ritenute sufficienti circa il fatto
che | a persona oggetto del nmandato di cattura europeo avra facolta
di opporsi a tale decisione nello Stato emttente e potra iv
essere giudicata di persona.

Art. 20
1. Se la persona che e oggetto del mandato di cattura europeo
spiccato allo scopo di azione giudiziaria €& cittadino
| ussenbur ghese, la consegna potra essere subordinata alla
condi zione che tale persona, dopo essere stata sentita, sia
rinviata in Lussenmburgo per ivi scontare la pena o la msura di
sicurezza che sarebbe stata pronunciata contro di essa nello Stato
emttente.
2. Parinenti per lo straniero residente in Lussenburgo, quando i

suo rinvio in Lussenburgo potra senbrare opportuno a notivo della
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sua integrazione o dei legam che esso avra stabilito in
Lussenbur go.
3. Per le persone interessate, |'esecuzione della pena o msura
di sicurezza pronunciata contro di esse sara effettuata ne
rispetto delle nodalita dettate dalla |egge |ussenburghese 25
aprile 2003 sulla trasferta dell e persone condannate.

Art. 21
Se | a persona oggetto di un nmandato di cattura europeo sara stata,
in precedenza, estradata verso il Lussenburgo a partire di uno
Stato extra comunitario e che tale persona si trova protetta dalle
di sposi zioni di specialita dell'accordo in virtu del quale é stata
estradata, il Pubblico Mnistero ne infornmera imedi atanente il
Mnistro |lussenburghese della Gustizia in mnmdo che quest
richieda i medi atamente il consenso da parte dello Stato che avra
estradato | a persona ricercata.

Art. 22
Se la persona ricercata € beneficiaria di un privilegio o di una
imunita in Lussenburgo, non potra essere catturata ed i termni
previsti agli artt. 12 e 14 incomnceranno a correre soltanto
dalla data in cui tale privilegio o tale immnita saranno stati
tolti. Se la cancellazione del privilegio o dell'imunita spetta
ad una autorita |ussenburghese, il Pubblico Mnistero ne fara
i mredi at amente richiesta alla suddetta autorita.

Art. 23
Se diversi Stati nenbri avranno enesso un nmandato di cattura

europeo nei confronti di una nedesi ma persona, |la scelta del paese
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a cui verra consegnata l|la suddetta persona sara decisa dalla
Canera del consiglio del Tribunale circondariale, tenendo conto di
tutte le circostanze e, in particolare, della serieta relativa
delle infrazioni contestate, del luogo dove tali infrazion
saranno state commesse, delle date dei relativi mandati di cattura
europei e del fatto che tali mandati siano stati enessi a scopo di
azione giudiziaria o per |'esecuzione di una pena O msura
privativa della |iberta.

Art. 24
1. In caso di conflitto fra un mandato di cattura europeo e una
domanda di estradi zi one presentata da un paese terzo, il Pubblico
Mnistero ne infornera inmmedi atanente il Mnistro |ussenburghese
della Gustizia, conmunicando anche il proprio parere notivato, in
nodo che il Mnistro possa decidere se conviene dare priorita a
mandato di cattura europeo o alla domanda di estradizi one.
2. La decisione presa da Mnistro |ussenburghese della Gustizia
terra conto di tutte le circostanze, in particolare, della serieta
relativa delle infrazioni contestate e del luogo dove sono state
conmesse, delle date rispettive del mandato di cattura europeo e
del |l a domanda di estradi zi one, cosi cone del fatto che il mandato
sia stato enmesso allo scopo di azione giudiziaria o per
| ' esecuzione di una pena o misura privativa della liberta, cosi
cone di tutte quelle nenzionate nella convenzi one applicabile.

Art. 25
Se una persona, incarcerata in Lussenburgo in base ad un nandato

di cattura europeo e poi consegnata all'autorita emttente, €
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oggetto di una decisione di proscioglinento o di non luogo a
procedere nello Stato emttente, |'incarceranento scontato in
Lussenburgo non potra dar luogo a risarcinento ai sensi della
| egge lussenburghese 30 dicenbre 1981 sulla carcerazione
preventiva i noperante.
Capitolo Ill1.- Mandato di cattura europeo enesso
dall e autorita |ussenburghes
Sezioni 1.- Mdalita
Art. 26
1. Se fosse ritenuto che una persona ricercata in Lussenburgo
all o scopo di essere sottoposta ad azione giudiziaria si trova ne
territorio di un altro Stato nenbro dell'Unione Europea, i
giudice istruttore spicchera un nandato di cattura europeo nelle
forme e secondo le nodalita previste agli artt. 1 e 2.
2. Se c'é notivo di credere che una persona ricercata per essere
sottoposta a pena o misura di sicurezza si trova nel territorio di
un altro Stato nenbro dell' Unione Europea, il Procuratore generale
dello Stato enettera un mandato di cattura europea nelle fornme e
secondo | e nodalita previste agli artt. 1 e 2.
Art. 27
1. Se il luogo dove si trova la persona € noto, il nandato di
cattura europeo potra essere indirizzato direttanente all"autorita
esecuti va.
2. La trasmissione del mandato di cattura europeo potra essere
fatta nedi ante:

- il Sistema Informativo Schengen
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- Interpol;

- ogni altro nezzo che ne lasci traccia scritta, in condizioni
che potranno pernettere allo Stato esecutivo di verificarne
| "autenticita.

Art. 28

Qgni periodo di incarceranento che risulti dall'esecuzione di un

mandato di cattura europeo sara dedotto dalla durata totale di

privazione di liberta da scontare in Lussenburgo a seguito di

condanna a pena o msura di sicurezza privative della liberta.

Sezione 2.- Regole della specialita
Art. 29

1. Qgni persona consegnata al Lussenburgo in base ad un nandato

di cattura europeo non potra essere sottoposto ad azione

giudi ziale, condannata o privata della propria liberta ne

Lussenburgo per una infrazi one conmessa prima della sua consegna e

diversa di quella che avra notivato | a sua consegna.

2. Se |le autorita giudiziali conpetenti intendono pronuovere

un' azione giudiziale, condannare o privare della propria |liberta

| a persona consegnata per una infrazione commesse prima della sua
consegna, diversa da quella che ha notivato la sua consegna,
dovranno presentate una richiesta di consenso all'autorita

gi udi zi al e esecutiva, acconpagnata dai dati nenzionati all'art. 1,

comma 4 della presente |egge, con eventuale traduzione se del

caso.

3. | comma 1 e 2 non saranno applicabili nei seguenti casi:
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a) quando pur avendo avuto la possibilita di farlo, |a persona
consegnata non avra lasciato il territorio |ussenburghese
nei 45 giorno che hanno seguito la sua scarcerazione
definitiva, o se vi €& tornata dopo averlo | asci at o;

b) |'infrazione non €& punibile con una pena o msura di
sicurezza privative della |iberta;

c) la procedura penale non da luogo all'applicazione di una
m sura che restringa la propria liberta individuale;

d) quando | a persona conseghata incorra in una pena O msura
non privativa della liberta, in particolare se si tratta di
pena pecuniaria o di msura che ne fa |le veci, anche se
tale pena o msura potra conportare la restrizione della
sua liberta individual e;

e) quando |a persona consegnata avra dato il proprio consenso
alla sua consegna e avra rinunciato alla regola della
specialita;

f) se la persona consegnata ha espressanente rinunciato, dopo
la propria consegna, a beneficiare della regola della
specialita per determnati fatti specifici, precedenti alla
sua consegna.

Sezione 3.- Casi particolare
Art. 30
Quando il mandato di cattura europeo sara stato rilasciato da una
autorita giudiziale lussenburghese, e se la persona ricercata
beneficia di privilegio o immunita nello Stato esecutivo e che la

cancel | azione di tale privilegio o inmunita spetta all'autorita di
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uno Stato diverso dallo Stato esecutivo o da una organi zzazi one

internazionale, |'autorita emttente dovra indirizzare richiesta

di cancellazione allo Stato o all'organizzazione internazionale

interessata, secondo il diritto applicabile.

Art. 31

1. Qgni persona, consegnata al Lussenburgo per virtu di un

mandato di cattura europeo, potra, senza il consenso dello Stato

esecutivo, essere consegnata ad un Stato nmenbro diverso dallo

Stato esecutivo in virtu di un mandato di cattura europeo spiccato

a fronte di una infrazione comessa prina della sua consegna, nei

seguenti casi:

a) quando, pur avendo avuto la possibilita di farlo, |a persona
ricercata non avra lasciato il territorio |ussenburghese entro
i 45 giorni successivi alla sua scarcerazione definitiva, 0 Vi
abbia fatto rientro dopo averlo | asciato;

b) quando | a persona ricercata accetta di essere consegnata ad un
altro Stato nmenbro diverso dallo Stato esecutivo a fronte di
un nandato di cattura europeo; il consenso dovra essere dato
in conformta con |le disposizioni dell"art. 10;

c) quando | a persona non beneficia della regola della specialita.

2. Al'infuori dei casi di cui al comma 1, la richiesta di

consenso dovra essere presentata all'autorita esecutiva,

acconpagnata dai dati nenzionati all'art. 1, comma 4, con relativa
traduzi one, se del caso.

3. Non ostante il conma 1, una persona consegnata a fronte di un

mandato di cattura europeo non potra essere estradata verso uno
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Stato terzo senza il previo consenso dell'autorita conpetente
dello Stato nenbro da cui |la persona ricercata € stata consegnat a.
Capitolo IV.- Transito
Art. 32
1. Il Lussenburgo accetta il transito attraverso il proprio
territorio di persona ricercata oggetto di consegna, a condi zi one

di aver previanente ricevuto i dati seguenti:

- generalita e cittadi nanza della persona oggetto del nandato di
cattura europeo;

- esistenza del mandato di cattura europeo;

- natura e qualifica legale dell'infrazione, inclusive |a data
ed il l|uogo.

2. Se la persona oggetto del nmandato di cattura europeo in
vista dell'esercizio di azioni giudiziarie e cittadina
| ussenburghese o residente in Lussenburgo, il transito potra
essere subordinato alla condizione che l|la persona, dopo
essere stata sentita, sia rinviata in Lussenburgo per ivi
scontare la pena o la msura di sicurezza pronunciata contro
di essa nello Stato emttente. Per |a persona interessata,
la pena o msura di sicurezza pronunciata contro di essa
sara allora eseguita secondo le nodalita della |egge
| ussenburghese 25 aprile 2003 sulla trasferta delle persone
condannat e.

3. Quando viene chiesto il transito di un cittadino o di una
persona residente in Lussenburgo ai fini dell’esecuzione d

una pena, quest’ultinp pud essere rifiutato se le
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conpetenti autorita |ussenburghesi si inpegnano ad eseguire
detta pena o misura di sicurezza confornenente alla |egge
| ussembur ghese. L’ esecuzione, nei confronti delle persone
interessate, della pena o della msura di sicurezza
pronunciata a loro carico, avra luogo alle condizioni
previste dalla |legge del 25 aprile 2003 sul trasferinento
del | e persone condannate
4. Le spese originate dal transito attraverso il territorio
| ussenbur ghese saranno a carico dello Stato emttente.
Art. 33
Il Procuratore generale dello Stato sara |'autorita incaricata d
ricevere le richieste di transito ed i docunenti necessari, cosi
cone ogni altra corrispondenza ufficiale relativa alle richieste
di transito.
Art. 34
L'utilizzazione della via aerea senza scalo sara autorizzata,
senza formalita. Tuttavia, se si rende necessario un atterraggio
fortuito, gli artt. 32 e 33 saranno applicabili
Art. 35
di artt. 32 e 33 saranno anche applicabili de un transito si
applica ad una persona che & estradata da uno Stato terzo verso
uno Stato nenbro.
Capitolo V.- Disposizione transitoria
Art. 36

Atitolo transitorio, e fin quando il Sistema Informativo Schengen

avra la capacita di trasmettere tutte le informazioni di cu
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all*art. 1 comma 4, la trasmssione dei suoi dati segnaletici
avranno valore di mandato di cattura europeo nell'attesa del
ricevimento dell'originale formalnente enesso dall'autorita
giudi ziale esecutiva. Tale originale, o la sua copia certificata
conforne, dovra arrivare entro e non oltre sei giorni lavorativi
dopo |la data della cattura della persona ricercata. In sua
assenza, |la persona interessata sara rinmessa in liberta d ufficio,

sal vo se si trova incarcerata per altri notivi
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Capitolo VI.- Colleganento con gli altri strunmenti |egal
Art. 37

1. Al fini delle relazioni con uno Stato menbro dell' Unione

Eur opea che avra recepito | a decisione-quadro del Consiglio del 13

giugno 2002 relativa al mandato di cattura europeo e alle

procedure di consegna fra Stati nenbri, la presente |egge
sostituisce, per fatti commessi dopo il 7 agosto 2002, |Ile

di sposi zi oni corrispondenti delle seguenti convenzioni

a) Convenzione europea di estradizione 13 dicenbre 1957, con
relativo protocoll o addizionale del 15 ottobre 1975 e secondo
protocoll o addizionale del 17 marzo 1978, e Convenzione
europea per l|la repressione del terrorisno 17 gennaio 1977,
nella parte in cui si riferisce all'estradizione;

b) Accordo 26 nmaggio 1989 fra i dodici Stati nmenbri delle
Comuni ta eur opee relativo alla senpl i ficazione e
noder ni zzazi one dei nodi di trasm ssione delle richieste di
est radi zi one;

c) Convenzione 10 marzo 1995 relativa alla procedura senplificata
di estradizione fra Stati nenbri dell' Uni one Europea;

d) Convenzione 27 settenbre 1996 relativa all'estradizione fra
Stati nmenbri dell' Uni one Europea;

e) Titolo Ill, Capitolo 4, della Convenzione di applicazione 19
giugno 1990 dell'Accordo di Schengen del 14 giugno 1985,
relativo alla soppressione graduale dei controlli alle

frontiere conmunitarie
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2. | dati segnaletici trasmessi al Sistema informativo Schengen,
in conformta con |"art. 95 della Convenzione di applicazione
del | * Accordo di Schengen, valgono mandato di cattura europeo gia
dall'entrata in vigore della presente 1legge, <con riserva
del | " appl i cazi one dell e disposizioni dell"art. 36

In caso di cattura operata prima dell'entrata in vigore della
presente | egge sulla base di dati segnaletici trasmessi al Sistema
informati vo Schengen da uno Stato nmenbro, le richieste di consegna
precedenti all'entrata in vigore della presente |egge resteranno
regolate dagli strumenti esistenti in materia di estradizione
applicabili ai rapporti con gquesto Stato nenbro.

3. Nei rapporti con gli Stati che, al nonento dell'entrata in
vigore della presente |egge, non avranno recepito nel proprio
ordinanento nazionale la decisione-quadro 2002/584/JA del
Consiglio del 13 giugno 2002 relativa al nmandato di cattura
europeo e alle procedure di consegna fra Stati menbri ,
continueranno a regolare le richieste di consegna gli strument
preesistenti in nmateria di estradizione applicabili ai rapporti
con questi Stati, e ci0o fin quando non saranno recepite ed entrate
in vigore le msure nazionali rispettive. Non appena saranno
entrate in vigore queste msure cosi come recepite negl
ordi nanenti nazionali rispettivi, l|e disposizioni del comm 2
saranno applicabili mutatis nutandis e |'espressione "entrata in
vigore della presente |legge" sara riputata essere stata sostituita
dal | " espressione "entrata in vigore della relativa msura recepita

nel | ' ordi nanent o nazi onal e".
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Comandi ano ed ordinianb che la presente legge sia inserita nel

Menorial per essere eseguita e osservata da tutti gli interessati.

Il Mnistro | ussenburghese della Gustizia

Pont - a- Mousson, 17 marzo 2004

F.to Luc Frienden - Henri

Doc. parl. 5104 sess. ord. 2002-2003 e 2003- 2004
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ALLEGATO
Mandato di cattura europeo!

Il  presente nmandato €& stato emesso da autorita giudiziale
conpetente. Chiedo che I|la persona appresso identificata sia
catturata e consegnata alle autorita giudiziali a scopo
dell'esercizio di azioni giudiziarie penali o dell'esecuzione di
pena o misura di sicurezza privative della |liberta.
a) Informazioni relative alle generalita della persona ricercata:
Cognone:
Norme(i):
Cognone da nubile (se del caso):
Alias (se del caso):
Sesso:
G ttadi nanza:
Data di nascita:
Luogo di nascita:
Resi denza e/ o indirizzo noto:
Li ngua/ Li ngue conosci ute dalla persona ricercata (se note):
Connotati e contrassegni salienti della persona ricercata:
Foto ed inpronte digitali della persona ricercata, se sono
di sponibili e se & possibile conunicarle, o indirizzo e telefono
dell a persona da contattare per ottenere |e suddette infornmazion
o un profilo DNA (se questi dati possono essere comuni cate, ma non

sono state incluse).
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b)

d)

Deci sione sulla quale si basa il mandato di cattura

Mandato di cattura, o decisione giudiziale con nedesinma forza:
Ti po:

Sent enza esecutori a:

R ferinento:

I ndi cazioni sulla durata della pena

Durata massinma della pena o msura di sicurezza privative

della liberta che potra essere inflitta per |'infrazione o le

i nfrazi oni commesse

Durata della pena o msura di sicurezza privative della

liberta inflitta:

Pena residua da scontare:

Deci sione resa in contunaci a e:

- la persona interessata & stata notificata personal nente o
informata diversanmente della data e |luogo dell'udienza che

ha portato alla decisione resa in contunacia;

0
- la persona interessata non & stata notificata personal nente
o informata diversanente della data e |uogo dell'udi enza
che ha portato alla decisione reso in contunacia, ma
beneficera delle garanzie giuridiche di cui appresso dopo
essere stata consegnata alle autorita giudiziali (garanzie
1 Dovra essere identificato il detentore dell'autorita giudiziale nelle varie
versioni |inguistiche.
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di questo tipo potranno essere fornite in anticipo). Le

suddette garanzi e giuridiche sono:

e) Infrazione/lnfrazion

Il presente nmandato si riferisce ad un nunero totale ..... di
i nfrazioni.
Descri zione delle circostanze nelle quali la o le infrazioni sono
state commesse, conpresi il nmonento (data e ora), il luogo ed il
grado di coinvol ginmento della persona ricercata nell'infrazione o
nel l e i nfrazi oni conmesse:
Natura e qualifica legale della o delle infrazioni e disposizione

statutaria o codice applicabile:

|. Segnare, se del caso, se si tratta di una o piu delle seguenti
infrazioni punite nello Stato menbro emttente con pena o msura
di sicurezza privative della liberta con massino di al neno 3 anni
cosi cone definite dal ordinanmento dello Stato nenbro emttente:

- associ azi one a del i ngquere;

- terrorisno;

- tratta di esseri unmani

- sfruttanento sessual e di banbini e pedopornografi a;

- traffico illecito di stupefacenti e sostanze psicotropiche;

- traffico illecito di arm, nunizioni ed esplosivi;

- corruzione;

- frode, ivi conpresa |la frode pregiudizievole per gli interessi

finanziari delle Conmunita europee ai sensi della Convenzione 26
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luglio 1995 relativa alla protezione degli interessi finanziari

dell e Comunita europee;

riciclaggio del frutto del crim ne;

fabbri cazi one di noneta fal sa e contraffazione dell' euro;

- cCibercrimnalita;

- crimni contro |"'anbiente, conpreso il traffico illecito di

specie animali mnacciate ed il traffico illecito di specie ed

essenze vegetal i mnacciate;

- aiuto all'ingresso ed al soggiorno irregolari;

- omcidio col poso, colpi e ferite gravi;

- trafficoillecito di organi e tessuti unani

- rapinento, sequestro e presa di ostaggi;

- razzisnp e xenof obi a;

- furti organizzati o armati;

- traffico illecito di beni culturali, conprese le antichita e
| e opere d' arte;

- truffa;

- racket ed estorsione di fondi;

- contraffazione e pirateria di prodotti;

- falsificazione di docunmenti ammnistrativi e traffico d

fal si;

- falsificazione di nezzi di paganento;

- traffico illecito di sostanze ornonali ed altri fattori di
crescita;
- trafficoillecito di sostanze nucleari e radioattive;

- traffico di autoveicoli derubati;
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st upro;

i ncendi o col poso;

crimni di conpetenza della giurisdizione della Corte penale
i nt er nazi onal e;

dirottanento di aero o nave;

sabot aggi o.

Descrizione conpleta dell'infrazione o delle infrazioni che

non si riferiscono ai casi di cui al precedente punto |

f)

g9)

h)

Altre circostanze pertinenti nella fattispecie (informazioni
facol tative)

(N.B. Sara possibile includere in questo punto eventual
commenti sull'extraterritorialita, |'interruzione di periodi

[imtati nel tenpo ed altre conseguenze dell'infrazione)

Il presente mandato si riferisce anche al sequestro e alla
consegna degli oggetti che possano servire di corpo di reato.
Il presente mandato si riferisce anche al sequestro e alla
consegna degli oggetti acquisiti dalla persona ricercata per
effetto dell'infrazione.

Descrizi one degli oggetti (con indicazione dei |uoghi dove si

trovano), se sono noti.

L'infrazione (o le infrazioni) per la quale (per le quali) il
presente mandato &€ stato spiccato & (sono) passibili di pena o

msura di sicurezza privative della liberta a carattere
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per petuo oppure ha (hanno) avuto per effetto una simle pena o

m sur a:

- l'ordinanento giuridico dello Stato nmenbro emttente
prevede, in vista della non esecuzione della suddetta pena
0o msura, la revisione della sanzione inflitta su richiesta
o al massino dopo 20 anni

e/ o

- |'ordinanento giuridico dello Stato nenbro emttente
prevede, in vista della non esecuzione della suddetta pena
o msura, |'applicazione di msure di clenmenza alle qual
| a persona potra pretendere in virtu del diritto o della

pratica dello Stato nmenbro emttente.

L'autorita giudiziarie emttente del mandat o:

Nomre ufficial e:

Norme del suo Rappresent ant e

Incarico (titol o/ grado):

Riferimento dell'incartanento:

Indirizzo:

Tel . (prefisso paese, prefisso zona o citta):

Fax (prefisso paese, prefisso zona o citta):

E-mail:

Recapito della persona da contattare per convenire delle

di sposi zi oni pratiche necessarie alla consegna dell a persona:

Dovra essere identificato il detentore dell'autorita giudiziale nelle varie
versioni |inguistiche.
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In caso di designazione di una autorita centrale per la
trasm ssione e ricezione anmmnistrative di mandati di cattura
eur opei :
Nome del | "autorita central e:
Nonmi nativo dell'eventual e persona da contattare (titol o, grado
e none):
Indirizzo:
Tel. (prefisso paese, prefisso zona o citta):
Fax (prefisso paese, prefisso zona o citta):
E-mail :
Firma del | "autorita gi udi zial e emttente el o del suo
Rappr esent ant e:
None:
I ncarico (titol o/ grado):
Dat a:
Tinmbro ufficiale (se disponibile):
Editore: Service Central de Législation
43 boul evard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxenbourg

St anpa: Inprinerie de la Cour Victor Buck s.a r.l., Leudel ange
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